
SHOTGUN SIGHT INSTALLERS - SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE
STEEL

No-Mar Installation With A Minimum Of Breakage

The "clean" installation of aluminum or brass shotgun sights has always been one
of the bug-a-boos of the gunsmithing profession. The Shotgun Sight Installer
exactly fills the need for a truly precision instrument with which to install a
shotgun bead without a mark - satisfying even the most particular gun man. The
holding jaws are internally ground and lapped to give maximum holding surface
on the globe of the sight without marring or damaging the metal. Priced at a level
any gunsmith can afford, yet will give a lifetime of service.

Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE STEEL
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080791175
Mfr. No.: SIH3S
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 196mm
UPC: 050806020634

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
SHOTGUN SIGHT INSTALLERS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SHOTGUN SIGHT INSTALLERS von BROWNELLS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Installation von Schrotflintenvisieren zu erleichtern und sicherzustellen, dass dies ohne
Beschädigung des Metalls erfolgt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Arbeitsbereich verwendet wird.
Halten Sie das Produkt und alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem SHOTGUN SIGHT INSTALLER arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Schrotflintenlauf entleert und sicher ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, da dies die Sicherheit
beeinträchtigen kann.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, um das Produkt zu bedienen, um Verletzungen oder
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie den Schrotflintenlauf auf Sauberkeit und stellen Sie sicher, dass er trocken ist.
Wählen Sie die passende Größe des Shotgun Sight Installers (Groß, Mittel oder Klein).

Installation des Visiers

Platzieren Sie den Shotgun Sight Installer auf der Kugel des Visiers.
Stellen Sie sicher, dass die Haltebacken richtig ausgerichtet sind und das Visier sicher halten.
Drücken Sie vorsichtig, um das Visier an seinem Platz zu fixieren, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.

Nach der Installation

Überprüfen Sie die Stabilität des Visiers und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Entfernen Sie den Shotgun Sight Installer vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben,
um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des SHOTGUN SIGHT INSTALLERS von größter
Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.





Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT
INSTALLER LARGE STEEL

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE STEEL. This precision instrument is designed to
facilitate the installation of shotgun sights with minimal risk of damage. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the SHOTGUN SIGHT INSTALLER is used according to the instructions
provided to avoid any potential hazards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU’s
Safety Gate platform for updates.
Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations
similar to those in physical stores.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent
accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, please ensure you have access to an EUbased contact for
assistance.
Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Carefully read all instructions before using the SHOTGUN SIGHT INSTALLER.
Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate safety glasses and gloves when handling the
product to protect against debris and sharp edges.
Work Environment: Ensure a clean, welllit, and organized workspace to prevent accidents.
Inspect the Tool: Before each use, inspect the SHOTGUN SIGHT INSTALLER for any signs of wear or
damage. Do not use if damaged.
Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the tool.
Proper Handling: Use the tool as intended. Do not apply excessive force, which may lead to injury or
damage.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the SHOTGUN SIGHT INSTALLER and the shotgun
to be worked on.
Ensure the shotgun is unloaded and in a safe condition before starting any work.

Selecting the Correct Size:

Choose the appropriate size of the SHOTGUN SIGHT INSTALLER based on the sight being installed.
The set includes:

Large: .175"
Medium: .130"
Small: .067"

Installation Process:

Position the shotgun securely in a stable work area.
Align the SHOTGUN SIGHT INSTALLER with the designated area on the shotgun where the sight will
be installed.
Gently close the holding jaws around the sight, ensuring maximum contact without marring the metal.
Apply even pressure to install the sight without causing damage.
Once the sight is securely in place, carefully release the holding jaws.

PostInstallation Check:

Inspect the installation to ensure that the sight is properly secured and aligned.
Clean the work area and ensure that no tools or materials are left behind.

Disposal Instructions

Environmental Responsibility: Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
Tool Disposal: If the SHOTGUN SIGHT INSTALLER is no longer usable, dispose of it in a manner that
complies with local waste management regulations, ensuring that it does not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the SHOTGUN SIGHT INSTALLER, please refer to the contact
information provided at the point of purchase or consult the manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the SHOTGUN SIGHT INSTALLER
will help ensure a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Instalador
de Miras de Escopeta de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Instalador de Miras de Escopeta de Brownells. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
instalación de miras en escopetas de manera segura y efectiva. Para garantizar un uso seguro y satisfactorio, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Instalador de Miras de Escopeta fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto, que es la instalación de miras en escopetas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas cualquier daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalación.
No fuerces el Instalador de Miras de Escopeta; si no se ajusta correctamente, revisa la alineación.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en una superficie estable antes de comenzar la instalación.
No utilices herramientas adicionales que no sean las recomendadas para evitar dañar el producto o la
escopeta.
Mantén las manos secas y libres de grasa para asegurar un agarre seguro durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Coloca la escopeta en una superficie plana y estable.

Selección del Tamaño:

El Instalador de Miras de Escopeta incluye tres tamaños: Grande (.175"), Mediano (.130") y Pequeño
(.067").
Selecciona el tamaño adecuado para la perla de mira que vas a instalar.

Uso del Instalador:

Coloca el Instalador de Miras en la posición deseada sobre la escopeta.
Alinea el Instalador con el orificio donde se instalará la perla de mira.
Aplica una presión uniforme para insertar la perla de mira, asegurándote de que no haya movimiento.

Finalización:

Una vez que la perla de mira esté instalada, retira el Instalador con cuidado.
Verifica que la perla esté firmemente colocada y no se mueva.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Instalador de Miras de Escopeta, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el producto en la basura común; verifica las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Instalador de Miras de Escopeta de Brownells, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial de Brownells.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te ayudará a usar el Instalador de Miras de Escopeta de
manera efectiva, sino que también garantizará tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation de l'Installateur de
Visée de Fusil de Chasse Brownells

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'Installateur de Visée de Fusil de Chasse Brownells. Ce produit est conçu
pour vous aider à installer des organes de visée sur votre fusil de chasse de manière précise et sans laisser de
marques. Ce guide contient des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Utilisez toujours l'installateur dans un environnement sûr et approprié.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que l'outil est propre et exempt de débris avant l'utilisation.
Ne forcez pas l'outil lors de l'installation pour éviter d'endommager la visée ou le fusil.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éventuels éclats ou débris.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris l'Installateur de Visée.

Installation

Choisissez la taille appropriée de l'installateur (Gr. .175", M. .130", ou P. .067") selon votre visée.
Placez l'installateur sur la visée de manière à ce qu'il soit bien aligné.
Appliquez une pression douce et uniforme pour installer la visée sans rayer le métal.
Vérifiez que la visée est correctement installée et qu'elle est sécurisée.

Utilisation

Utilisez l'outil uniquement pour son usage prévu.
Ne l'utilisez pas pour d'autres applications qui pourraient compromettre la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'outil dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des outils en métal.
Si l'outil est endommagé ou usé, assurezvous de le mettre au rebut de manière responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant l'Installateur de Visée de Fusil de Chasse Brownells,
veuillez contacter le point de contact approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour
référence future.

Merci d'avoir choisi l'Installateur de Visée de Fusil de Chasse Brownells. En suivant ces directives de sécurité, vous
contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Installatore di Mirini per
Fucili a Pompa

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Installatore di Mirini per Fucili a Pompa di Brownells. Questo strumento è progettato per
semplificare l'installazione di mirini in alluminio o ottone, garantendo una finitura pulita e professionale. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un impiego corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'Installatore di Mirini solo per l'installazione di mirini su fucili a pompa.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni l'Installatore di Mirini lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Non utilizzare l'Installatore di Mirini in ambienti umidi o bagnati.
Segui tutte le istruzioni di installazione per evitare danni al fucile o al mirino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Scegli un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi i guanti protettivi e gli occhiali di
sicurezza.

Selezione della Misura

Scegli la misura corretta dell'Installatore di Mirini in base al tipo di mirino da installare:
Lg. .175"
Med. .130"
Sm. .067"

Installazione del Mirino

Posiziona il mirino nella posizione desiderata sul fucile.
Utilizza l'Installatore di Mirini per applicare una pressione uniforme sul mirino.
Assicurati che il mirino sia allineato correttamente prima di completare l'installazione.
Rimuovi delicatamente l'Installatore di Mirini, facendo attenzione a non graffiare il metallo.

Controllo Finale

Verifica che il mirino sia saldamente installato e che non ci siano segni o danni visibili.
Effettua un test di funzionalità per assicurarti che il mirino sia operativo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare l'Installatore di Mirini tra i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di
Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto l'Installatore di Mirini per Fucili a Pompa di Brownells. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a mantenere un ambiente di lavoro sicuro e professionale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Narzędzi do Montażu Celowników Strzelbowych

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzi do montażu celowników strzelbowych od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń i zużycia. Nie używaj uszkodzonych narzędzi.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.
Unikaj pracy w warunkach, które mogą być niebezpieczne, takich jak wilgoć lub bliskość łatwopalnych
materiałów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze czytaj instrukcje przed użyciem narzędzia.
Używaj narzędzi zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub strzelby.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu celowników; może to prowadzić do uszkodzenia zarówno
narzędzia, jak i strzelby.
Nie używaj narzędzi, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z metalowymi częściami, aby uniknąć skaleczeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy wybrane narzędzie do montażu celownika jest odpowiednie do rozmiaru celownika.

Montaż celownika

Umieść celownik w odpowiedniej pozycji na strzelbie.
Użyj narzędzia do montażu, aby delikatnie przytrzymać celownik.
Upewnij się, że narzędzie jest stabilne i nie przesuwa się.
Wkręć śruby mocujące celownik, używając odpowiedniego momentu obrotowego, aby uniknąć
uszkodzenia.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po zakończeniu montażu sprawdź, czy celownik działa prawidłowo.
Przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że celownik jest prawidłowo ustawiony.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzia, które nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów; sprawdź lokalne punkty zbiórki metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzi, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub zasięgnij informacji na stronie internetowej producenta.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem lub jego użytkowaniem, zgłoś to odpowiednim organom. Możesz
także sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie narzędzi do montażu
celowników strzelbowych. Dziękujemy za wybór produktów Brownells i życzymy udanych i bezpiecznych sesji
strzeleckich.
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SHOTGUN SIGHT INSTALLERS BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE STEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN SIGHT INSTALLERS BROWNELLS SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE STEEL tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja turvallinen tapa asentaa kiväärin tähtäimiä. Lue
huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi työkaluihin.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä työkalua muuhun kuin sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus sen
käytön aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi metallin aiheuttamat viillot tai naarmut.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä voimakasta painetta työkalua käyttäessäsi, jotta vältät vahingot sekä tuotteelle että itsellesi.
Älä käytä työkaluja, jos olet väsynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat käden ulottuvilla ennen työn aloittamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Valitse oikea koko Shotgun Sight Installer työkalusta (Suuri .175"; Keskikoko .130"; Pieni .067").

Asennus:

Puhdista asennusalue huolellisesti.
Aseta tähtäin paikalleen ja varmista, että se on tasaisesti kohdistettu.
Käytä valitsemaasi Shotgun Sight Installer työkalua asennuksen aikana. Varmista, että työkalun
pitokoukut ovat hyvin kiinni tähtäimen kupolissa.
Vältä liiallista painetta, jotta et vahingoita metallia tai tähtäintä.

Käytön jälkeen:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että se on tiukka ja turvallinen.
Puhdista työkalu käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
SHOTGUN SIGHT INSTALLERS BROWNELLS SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE STEEL on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tarkka tapa asentaa kiväärin tähtäimiä. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.
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Användarmanual för SHOTGUN SIGHT INSTALLERS
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE
STEEL

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN SIGHT INSTALLERS BROWNELLS SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE STEEL.
Detta verktyg är utformat för att underlätta installationen av aluminium eller mässingskorn på hagelgevär. För att
säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera verktyget för skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Håll arbetsområdet rent och fritt från onödiga föremål.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer.
Förvara verktyget utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast SHOTGUN SIGHT INSTALLER på hagelgevär som är avsedda för detta verktyg.
Kontrollera att kornet är korrekt placerat innan du börjar installera.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar kornet för att förhindra skador på både verktyget och
hagelgeväret.
Om du känner motstånd under installationen, stoppa och kontrollera att allt är korrekt inställt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Välj en väl upplyst och ren arbetsyta.
Ha alla nödvändiga verktyg och material inom räckhåll.

Kontroll av verktyget:

Inspektera SHOTGUN SIGHT INSTALLER för eventuella skador.
Se till att hållkäftarna är rena och fria från skräp.

Installation av korn:

Placera hagelgeväret på en stabil yta.
Välj rätt storlek på SHOTGUN SIGHT INSTALLER (Lg. .175", Med. .130", Sm. .067") beroende på
kornets dimensioner.
Placera kornet på hagelgeväret och justera så att det sitter korrekt.
Använd SHOTGUN SIGHT INSTALLER för att försiktigt trycka ner kornet på plats. Använd jämnt tryck
och undvik överdriven kraft.
Kontrollera att kornet sitter fast och är i rätt position innan du släpper verktyget.

Efter installation:

Kontrollera att kornet är ordentligt installerat genom att dra i det lätt.
Rengör arbetsområdet och förvara verktyget på en säker plats.

Avfallshantering



Avfall som uppstår från installationen bör hanteras i enlighet med lokala föreskrifter.
Försök att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte verktyget i hushållsavfall. Kontakta lokala avfallsanläggningar för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa riktlinjer. Genom att använda SHOTGUN SIGHT INSTALLERS BROWNELLS SHOTGUN
SIGHT INSTALLER LARGE STEEL på rätt sätt kan du säkerställa en säker och framgångsrik installation av korn på
ditt hagelgevär.
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Návod k bezpečnému používání instalačního nástroje
pro mířidla na brokovnice

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili instalační nástroj pro mířidla na brokovnice od společnosti Brownells. Tento nástroj byl
navržen tak, aby usnadnil instalaci hliníkových nebo mosazných mířidel na brokovnice bez poškození. Abychom
zajistili bezpečné používání tohoto produktu, prosíme vás, abyste pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Udržujte instalační nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte nástroj před každým použitím na poškození. Pokud je nástroj poškozen, přestaňte jej používat.
Používejte nástroj pouze k určenému účelu a v souladu s tímto návodem.
Pokud si nejste jisti, jak nástroj používat, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byl nástroj používán v dobře osvětleném a čistém prostoru.
Při práci s brokovnicí vždy dodržujte bezpečnostní opatření týkající se zbraní.
Noste ochranné brýle, aby se zabránilo zranění očí.
Při instalaci mířidla se ujistěte, že je brokovnice vybitá.
Nikdy nepoužívejte příliš velkou sílu, abyste se vyhnuli poškození mířidla nebo brokovnice.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly. Zkontrolujte, zda je brokovnice vybitá.
Výběr správné velikosti: Zvolte správnou velikost čelisti instalačního nástroje (Velká .175"; Střední .130";
Malá .067").
Umístění mířidla: Umístěte mířidlo na požadované místo na brokovnici.
Upevnění: Použijte instalační nástroj k pevnému uchopení mířidla. Ujistěte se, že čelisti jsou správně
umístěny a nedochází k poškození.
Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo bezpečně upevněno a zda není poškozeno.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je nástroj poškozen a nelze jej používat, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní
prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho používání se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy můžete také zkontrolovat aktualizace a informace o stažení produktu na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné používání instalačního nástroje pro mířidla na
brokovnice. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


